M1 3 PORT MUZZLE BRAKE 6.5MM, .975 , 5/8X24

Built out of stainless steel Lightweight effective design 3 Port Self-timing brake
Easy to mount Weight: 2.1 Oz Baffles designed to keep muzzle jump down 6.5
mm caliber Good for any caliber up to and including 6.5 mm

Attributes

Name: M1 3 PORT MUZZLE BRAKE 6.5MM, .975 , 5/8X24
Manufacturer: MERAKI MACHINE
Product no.: 100301269

Mfr. No.: 3005

Caliber: 264/6.5 mm (.264)
Finish: Black

Material: Stainless Steel
Threads: 5/8-24

Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 83mm

Shipping length: 184mm

UPC: 719710338364

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den M1 3 PORT MUZZLE
Brake 6.5MM

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des M1 3 PORT MUZZLE Brake 6.5MM von MERAKI MACHINE. Dieses Produkt
wurde aus hochwertigem Edelstahl hergestellt und bietet ein leichtes, effektives Design flir Ihre Bedlrfnisse. Um
eine sichere Verwendung zu gewahrleisten, bitten wir Sie, die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig zu lesen
und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Halten Sie das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
¢ Informieren Sie sich lber Rickrufaktionen, indem Sie die EU Safety Gate Plattform besuchen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den M1 3 PORT MUZZLE Brake 6.5MM nur mit Feuerwaffen, die fur das Kaliber 6,5 mm
geeignet sind.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Mindungsbremsen sicher und korrekt montiert ist, bevor Sie die Waffe
verwenden.

e Tragen Sie stets geeignete Schutzausrustung, wie Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend der
Verwendung.

¢ Vermeiden Sie es, das Produkt in der Nahe von brennbaren Materialien zu verwenden.

Anleitung zur Installation und Verwendung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen und sicher ist, bevor Sie mit der Installation
beginnen.
2. Montage:
o Schrauben Sie die Mindungsbremse mit dem Gewinde 5/824 fest auf den Lauf der Waffe.
o Achten Sie darauf, dass die Mindungsbremse richtig ausgerichtet ist, um eine optimale Leistung
zu gewahrleisten.
3. Uberprifung: Uberpriifen Sie die Montage, um sicherzustellen, dass sie fest sitzt und keine Bewegung
aufweist.

Verwendung

e Verwenden Sie die Miindungsbremse nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers lhrer
Waffe.

¢ Achten Sie auf die Umgebung und stellen Sie sicher, dass sich keine Personen oder Tiere in der Nahe
befinden, wenn Sie die Waffe abfeuern.

e Flhren Sie regelmalig Wartungsarbeiten durch, um sicherzustellen, dass die Mindungsbremse in gutem
Zustand bleibt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metallabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wahrend es entsorgt wird.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an die entsprechende Kontaktstelle in
der EU. Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Informationen zu lhrem Produkt bereithalten, um eine

schnelle Hilfe zu erhalten.

Wir danken Ihnen fir die Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien und winschen Ihnen viel Freude mit Ihrem M1
3 PORT MUZZLE Brake 6.5MM.



M1 3 PORT MUZZLE Brake 6.5MM Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the M1 3 PORT MUZZLE Brake 6.5MM. This product is designed to enhance your
shooting experience by minimizing muzzle jump and improving accuracy. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and effective use of the muzzle brake.

General Safety Guidelines

¢ Always treat all firearms as if they are loaded.

Ensure that you are in a safe environment when using this product.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire.

Store the muzzle brake in a safe place when not in use, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the muzzle brake for any signs of damage or wear before each use.

Follow all local laws and regulations regarding the use of muzzle brakes and firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the muzzle brake is compatible with your firearm's caliber (up to and including 6.5 mm).

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with the muzzle brake.

¢ Avoid using the muzzle brake in conditions that may cause it to overheat, such as rapid firing without
breaks.

¢ Do not attempt to modify the muzzle brake in any way. Modifications can lead to malfunctions or unsafe
conditions.

¢ If you experience any unusual sounds or malfunctions while using the muzzle brake, cease use
immediately and inspect the product.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure that your firearm is unloaded and in a safe condition before installation.
Threading: Align the muzzle brake with the firearm's threaded barrel (5/824).

Mounting: Carefully screw the muzzle brake onto the barrel. Ensure it is handtightened securely.
Check Alignment: Confirm that the muzzle brake is properly aligned and does not obstruct the sight.
Final Inspection: Once installed, doublecheck that the muzzle brake is securely fastened before use.

ukhwnNE

Usage

¢ When firing, maintain a firm grip on the firearm to manage recoil effectively.

¢ Observe the behavior of the firearm during initial uses to ensure the muzzle brake is functioning as
intended.

¢ After firing, allow the muzzle brake to cool before handling to prevent burns.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the muzzle brake in accordance with local regulations for metal products.
¢ Do not dispose of the muzzle brake in regular household waste.
¢ Consider recycling the product if facilities are available in your area.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the M1 3 PORT MUZZLE Brake 6.5MM, please refer to your local
distributor or retailer for assistance.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and the safety of others is our priority. Enjoy your
shooting experience responsibly!



Manuel de Sécurité pour le Frein de Bouche M1 3
PORT MUZZLE BRAKE 6.5MM

Introduction

Merci d'avoir choisi le Frein de Bouche M1 3 PORT MUZZLE BRAKE 6.5MM de MERAKI MACHINE. Ce produit est
congu pour améliorer la performance de votre arme tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire
attentivement ce manuel avant |'utilisation pour assurer une utilisation correcte et sécurisée.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est installé correctement avant utilisation.

Ne jamais utiliser le frein de bouche sur une arme qui n'est pas compatible.

Vérifiez régulierement I'état du frein de bouche pour détecter toute usure ou dommage.
Conservez le produit hors de portée des enfants.

Ne modifiez pas le produit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son efficacité.
En cas de doute concernant I'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilisation de Protection Auditive : Portez toujours des protections auditives lors de I'utilisation de
I'arme équipée du frein de bouche.

e Vérification de I'Arme : Assurezvous que l'arme est en bon état de fonctionnement avant d'installer le
frein de bouche.

¢ Distance de Sécurité : Maintenez une distance de sécurité adéquate des personnes et des animaux
lors de ['utilisation.

 Conditions Météorologiques : Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques
extrémes qui pourraient affecter la performance.

¢ Utilisation de Munitions Appropriées : Utilisez uniquement des munitions compatibles avec le calibre
6,5 mm.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Vérifiez le Filetage : Assurezvous que le filetage de votre arme est de 5/824.

2. Nettoyez le Filetage : Nettoyez le filetage de I'arme pour enlever toute saleté ou débris.

3. Vissez le Frein de Bouche : Vissez le frein de bouche sur le filetage de I'arme dans le sens des aiguilles
d'une montre jusqu'a ce qu'il soit bien fixé.

4. Vérifiez le Serrage : Assurezvous que le frein de bouche est correctement serré avant d'utiliser I'arme.

Utilisation

e Chargez votre arme conformément aux instructions du fabricant.

¢ Prenez position dans une zone sécurisée et assurezvous que I'environnement est dégagé.
e Tenez I'arme avec les deux mains et alignez votre visée.

e Déclenchez le tir en suivant les procédures de sécurité habituelles.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
¢ Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en acier inoxydable.
¢ Sile produit est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination



sécurisée.
Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Frein de Bouche M1 3 PORT MUZZLE BRAKE 6.5MM, veuillez

consulter votre revendeur ou un professionnel qualifié. Assurezvous de signaler tout produit dangereux ou
accident aux autorités compétentes.

Conclusion

En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre Frein de
Bouche M1 3 PORT MUZZLE BRAKE 6.5MM. Votre sécurité est notre priorité, et nous vous remercions de
respecter ces lignes directrices.



Istruzioni di Sicurezza per il M1 3 PORT MUZZLE
Brake 6.5MM

Introduzione

Grazie per aver scelto il M1 3 PORT MUZZLE Brake 6.5MM di MERAKI MACHINE. Questo prodotto & progettato
per migliorare I'esperienza di tiro riducendo il salto della bocca. E importante seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi legali e in conformita con le leggi locali.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se € danneggiato o se hai dubbi sulla sua sicurezza.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il M1 3 PORT MUZZLE Brake.
Utilizza il prodotto solo con armi da fuoco compatibili con il calibro 6,5 mm.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Assicurati che il freno di bocca sia installato correttamente prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilita o in situazioni pericolose.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.
2. Montaggio:

o Avvita il M1 3 PORT MUZZLE Brake sul filetto della canna dell'arma (5/824).

o Utilizza una chiave appropriata per garantire una connessione sicura, senza forzare.
3. Controllo: Verifica che il freno di bocca sia saldamente in posizione e non si muova.

1. Verifica: Prima di ogni utilizzo, controlla che il freno di bocca sia in buone condizioni e correttamente
installato.

2. Sicurezza: Sequi sempre le pratiche di sicurezza standard per I'uso delle armi da fuoco.

3. Manutenzione: Pulisci regolarmente il freno di bocca per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per il Recupero

¢ In caso di malfunzionamento o se il prodotto mostra segni di usura, interrompi immediatamente I'uso.
¢ Contatta un professionista qualificato per la valutazione e la riparazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto o per assistenza, contatta il tuo
rivenditore o il produttore.

Grazie per aver scelto il M1 3 PORT MUZZLE Brake 6.5MM. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup M1 3 PORT MUZZLE BRAKE 6.5MM od MERAKI MACHINE. Ten produkt zostat
zaprojektowany z myslg o efektywnosci i bezpieczenstwie. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

e Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania broni i akcesoriow.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj M1 3 PORT MUZZLE BRAKE tylko z odpowiednimi kalibrami, w tym 6,5 mm.

Przed montazem upewnij sie, ze brof jest wytaczona i niezatadowana.

Noszenie okularéw ochronnych podczas montazu i uzytkowania jest zalecane.

Nie prébuj modyfikowad ani naprawia¢ produktu samodzielnie; w przypadku uszkodzenia skontaktuj sie z
profesjonalista.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz:

[¢]

Upewnij sie, ze bron jest wytgczona i niezatadowana.

Zdejmij stary hamulec, jesli jest zainstalowany.

Nat6z M1 3 PORT MUZZLE BRAKE na gwint lufy 5/824.

Uzyj klucza do dokrecenia hamulca, ale nie przesadzaj, aby nie uszkodzi¢ gwintu.

[¢]

[¢]

o

2. Uzytkowanie:
o Po zamontowaniu hamulca, przeprowadz testy w bezpiecznym srodowisku.

o Obserwuj zachowanie broni podczas strzelania i sprawdzaj, czy nie wystepuja wibracje lub luzy.
o Regularnie sprawdzaj stan hamulca i lufy po kazdym uzyciu.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi recyklingu metali.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpaddw; skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw
niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

Dla dalszych pytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z przedstawicielem
producenta lub lokalnym dealerem.

Podsumowanie

Zastosowanie sie do powyzszych instrukcji zapewni bezpieczne i efektywne uzytkowanie M1 3 PORT MUZZLE
BRAKE 6.5MM. Dziekujemy za wybér naszego produktu i zyczymy udanych strzatow!



M1 3 PORT MUZZLE Brake 6.5MM
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa M1 3 PORT MUZZLE Brake 6.5MM kayttéohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu varmistamaan
turvallinen ja tehokas kaytto tuotteelle. Lue tama ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtetdan mahdolliset vaarat.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain suositellussa 6,5 mm kaliiperissa.

Varmista, ettd asennus on tehty oikein ennen kayttoa.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat tuotetta.
Varmista, ettd ymparillasi ei ole muita henkil6ita tai eldimia kaytoén aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus
1. Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
2. Poista kaikki mahdolliset esteet asennusalueelta.
3. Kiinnita vaimennin tarkasti 5/824 kierteilla.
4. Tarkista, ettd vaimennin on tiukasti kiinni ja ettei siina ole liikkuvia osia.

Kaytto

e Kaynnista laite turvallisessa ymparistdssa.

e Varmista, etta kaytat tuotetta vain suositellussa ymparist6ssa.
¢ Seuraa kayttdohjeita tarkasti.

¢ |opeta kayttd heti, jos huomaat poikkeavuuksia tai ongelmia.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 heitd tuotetta tavalliseen jatteeseen, mikali se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin, jos et ole varma havitysmenetelmista.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Tuotteelle on nimetty EUpohjainen
yhteyspiste, josta saat apua turvallisuusasioissa.



Huomautus

Tama tuote on valmistettu ruostumattomasta teraksesta ja silld on kevyt ja tehokas muotoilu. Se on suunniteltu
pitamaan suun hyppays alhaalla ja se on helppo asentaa. Paino: 2,1 oz. Tuote on hyva kaikille kaliipereille aina
6,5 mm asti.

Pida tdma ohje mukanasi ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita tuotteen turvallisen kaytén varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for M1 3 PORT MUZZLE
Brake 6.5MM

Introduktion

Tack for att du valt M1 3 PORT MUZZLE Brake 6.5MM fran MERAKI MACHINE. Denna produkt &r designad for att
forbattra din skjutprestanda genom att minska rekyl och mynningens hopp. For att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten ar installerad av en kvalificerad tekniker.

Anvand alltid skyddsglasdgon och hoérselskydd vid anvandning av skjutvapen.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehériga.
Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten omedelbart.
Kontrollera regelbundet produkten for slitage eller skador.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast produkten med skjutvapen som ar kompatibla med 6,5 mm kaliber.
Undvik att rikta vapnet mot manniskor eller djur nar det inte anvands.

¢ Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan installation av bromsen.

Folj alltid tillverkarens instruktioner fér ammunition och anvandning.

Anvand inte produkten om den verkar skadad eller om det finns synliga tecken pa slitage.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar oladdat och sakert.
o Samla nddvandiga verktyg for installationen.

2. Installation:

[¢]

Skruva av den befintliga mynningens komponenter (om tillampligt).

Placera M1 3 PORT MUZZLE Brake pa mynningen.

Anvand en momentnyckel for att dra at bromsen till rekommenderat vridmoment (kontrollera
tillverkarens specifikationer).

Kontrollera att bromsen sitter fast ordentligt och inte kan vridas eller lossna.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Anvandning:

o Satt pa skyddsglasdgon och hérselskydd.

o Ladda vapnet med lamplig ammunition.

o Rikta vapnet mot ett sdkert mal och avfyra enligt sakerhetsprotokoll.

o Efter anvandning, kontrollera produkten fér skador och rengér den vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera eventuella trasiga eller oanvandbara delar av produkten i enlighet med lokala
avfallshanteringsforeskrifter.

e Undvik att sléanga produkten i vanlig hushallssopor. Kontakta din lokala avfallshantering fér information
om hur du hanterar metallavfall pa ratt satt.



Kontaktinformation for ytterligare stod
For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder och produktanvandning, vanligen kontakta tillverkaren
direkt.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en saker anvandning av M1 3 PORT
MUZZLE Brake 6.5MM.
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